Accord Multilatéral M356
au titre de la section 1.5.1 de ’ADR,

concernant le transport de déchets contaminés par de I'amiante libre (Nos ONU 2212

et 2590).

(1) Par dérogation aux dispositions du tableau A du chapitre 3.2, les déchets constitués
d'objets et matériaux contaminés par de I'amiante libre (Nos ONU 2212 et 2590), non
fixé ou immergé dans un liant de telle sorte qu'aucune émission de quantités
dangereuses d'amiante respirable ne puisse se produire, peuvent étre transportés en
vrac suivant les dispositions VC1 et VC2 du 7.3.3.1 de 'ADR ; a condition que les
dispositions suivantes soient respectées :

Dispositions générales

(2) Les déchets sont transportés uniquement du site ou ces déchets sont générés vers
une installation d'élimination définitive. Entre ces deux types de sites, seules les
opérations de stockage intermédiaire, réalisées sans déchargement ni transfert du
conteneur-bag (voir paragraphes (8) et (9)), sont autorisées.

(3) Les déchets appartiennent a I'une de ces catégories :

Déchets solides issus de travaux de voirie, y compris les déchets de fraisat
d’enrobés contaminés par de l'amiante libre ainsi que leurs résidus de
balayage ;

Terres contaminées par de I'amiante libre ;

Objets (par exemple, meubles) contaminés par de I'amiante libre provenant de
structures ou de batiments sinistrés ;

Matériaux provenant de structures ou de batiments sinistrés contaminés par
de I'amiante libre qui ne peuvent, en raison de leur volume ou de leur masse,
étre emballés conformément a l'instruction d'emballage applicable au numéro
ONU utilisé (No ONU 2212 ou 2590, selon le cas) ; ou

Déchets de chantier contaminés par de I'amiante libre provenant de structures
ou de batiments démolis ou rénovés, qui ne peuvent, en raison de leur taille ou
de leur masse, étre emballés conformément a linstruction d'emballage
applicable au numéro ONU utilisé (No ONU 2212 ou 2590, selon le cas).

(4) Les déchets visés par les présentes dispositions ne doivent pas étre mélangés ou
chargés avec d'autres déchets contenant de I'amiante ni avec tout autre déchet,
dangereux ou non.

(5) Chaque expédition est considérée comme un chargement complet au sens de la
définition du 1.2.1.



Dispositions relatives au transport en vrac

(6) Les déchets peuvent étre transportés en vrac a condition qu'’ils soient contenus dans
un sac de la taille du compartiment de chargement, dénommé « conteneur-bag ».

(7) Le conteneur-bag est destiné a étre chargé uniquement lorsqu’il est placé a l'intérieur
d’'un compartiment de chargement en vrac a parois rigides. |l n’est pas destiné a étre
manipulé ou utilisé seul a I'extérieur de ce compartiment.

(8) Aux fins du présent accord multilatéral, les conteneurs-bag doivent étre dotés d'au
moins deux composants.

Le composant intérieur doit étre étanche a la poussiére pour empécher la libération de
quantités dangereuses de fibres d’amiante durant le transport. Le composant intérieur
doit étre constitué d’'un film de polyéthyléne ou de polypropyléne.

Le composant extérieur est en polypropyléne et muni d'un systeme de fermeture a
glissiére. Il assure la résistance mécanique du conteneur-bag chargé de déchets aux
chocs et contraintes dans les conditions normales de transport, notamment lors du
transfert du compartiment de chargement chargé de conteneurs-bag entre véhicules
et entrepbts.

(9) Les conteneurs-bag doivent:

a) Etre congus pour résister a la perforation ou & la déchirure par les déchets ou
objets contaminés en raison de leurs angles ou de leur rugosite ;

b) Avoir un systéme de fermeture a glissiere suffisamment étanche pour
empécher la libération de quantités dangereuses de fibres d'amiante pendant
le transport. Les fermetures a lacets ou a rabat ne sont pas autorisées.

(10) Le compartiment de chargement doit avoir des parois métalliques rigides d'une
résistance suffisante pour l'usage auquel il est destiné. Les parois doivent étre
suffisamment hautes pour contenir complétement le conteneur-bag. A condition que le
conteneur-bag offre une protection similaire, la bache du véhicule peut étre supprimée
lors de I'utilisation de la disposition VC1.

(11) Les objets contaminés par de I'amiante libre provenant de structures ou de batiments
endommageés, ainsi que les déchets de chantier contaminés par de I'amiante libre
provenant de structures ou de batiments démolis ou rénovés tels que mentionnés au
paragraphe (3) iii), iv) et v) plus haut, sont transportés dans un conteneur-bag placé
dans un deuxiéme conteneur-bag du méme type. La masse totale de déchets contenus
ne doit pas dépasser 7 tonnes.

(12) Dans tous les cas, la masse maximale de déchets ne doit pas dépasser la capacité
spécifiée par le fabricant du conteneur-bag.



Dispositions relatives au chargement, au déchargement et a la manutention

(13) Les compartiments de chargement ne doivent pas comporter d'arétes vives internes
(marches intérieures, etc.) susceptibles de déchirer le conteneur-bag lors du
déchargement. lIs doivent étre controlés avant toute opération de chargement.

(14) Les conteneurs-bag doivent étre placés dans les compartiments de chargement pour
les opérations de transport avant toute opération de remplissage. Le composant
extérieur des conteneurs-bag doit étre positionné de maniére a ce que le curseur de la
fermeture a glissiére soit du c6té avant du compartiment de chargement en position
fermée. Aprés remplissage, les conteneurs-bag doivent étre fermés conformément aux
instructions du fabricant.

(15) Une fois chargés, les conteneurs-bag ne doivent pas étre soulevés ni transférés d'un
compartiment de chargement a un autre. Plusieurs conteneurs-bag remplis ne doivent
pas étre chargés dans le méme compartiment de chargement.

(16) Apres toute opération de remplissage, et aprés leur fermeture, les surfaces externes
des conteneurs-bag doivent étre décontaminées.

(17) Le déchargement des conteneurs-bag transportés dans des compartiments de
chargement amovibles s'effectue avec ces derniers posés au sol.

(18) Le déchargement par basculement du compartiment de chargement de conteneurs-
bag remplis de déchets de travaux routiers ou de sols contaminés par de I'amiante libre
est autorisé, a condition de respecter un protocole de déchargement convenu
conjointement entre le transporteur et le destinataire, afin d'éviter que les conteneurs-
bag ne se déchirent lors du déchargement. Le protocole doit garantir que les
conteneurs-bag ne tombent pas ou ne se déchirent pas pendant l'opération de
déchargement.

Document de transport

(19) Le document de transport doit porter la mention « Transport selon I'accord multilatéral
M356 ».

(20) La description des déchets transportés conformément au paragraphe (3) ci-dessus
doit étre ajoutée a la description des marchandises dangereuses prescrite au 5.4.1.1.1
a) ad) et k).

(21) Le document de transport doit également étre accompagné des documents suivants :
a. Une copie de la fiche technique du type de conteneur-bag utilisé, a en-téte du
fabricant ou du distributeur mentionnant les dimensions de cet emballage et sa

masse maximale ;

b. Une copie de la procédure de déchargement conforme au paragraphe (18) ci-
dessus, le cas échéant. »



Validité de I’accord multilatéral

(22) Le présent accord est valable jusqu'au 31 décembre 2024 pour les transports sur les
territoires des Parties contractantes de I'ADR qui en sont signataires. S'il est révoqué
avant cette date par l'un des signataires, il ne restera valable jusqu'a la date
susmentionnée que pour les transports sur les territoires des Parties contractantes
de I'ADR ayant signé cet accord qui ne I'ont pas révoqué.

Fait a Paris le 27 mars 2024

L’autorité compétente pour 'ADR en France,
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